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ؔ୕ّ୅ຒ
ॻబܙُتّ ᆀᄘ

د؜ިت ሏᆧ ᗙᗅா஬ ଫଜّ݄أ اৎ৊گُڎّس ྲྀྱب Ⴄၖ ࿦َ؇۲ިہِ
مہینے چھٹے کے سال دوُسرے کے حکُومت کی بادشاہ یاویشؔ دار 1
تھا حاکم کا یہوُداہؔ جو کو ِیل ُباّب زر بیٹے کے ایل شیالتی کو تاریخ پہلی کی
یاَہوہِ معَرفت کی نبی حگیّؔ کو یہوشُعؔ کاہنِ اعلیٰ بیٹے کے یہوُصدقؔ اوَر

پہنُچا۔ کلام کا
کے یاَہوہِ ’ابھی کہتے، لوگ ”یہ ہیں: فرماتے یوُں یاَہوہِ قادرمطُلق 2

ہے۔‘ “ آیا نہیں وقت کا کرنے تعمیر کو المقُدّس بیت
پہنُچا: معَرفت کی نبی حگیّؔ کلام کا یاَہوہِ تبَ 3

وقت یہ کا ہنے ر میں گھروں چھت پکیّ خُود لیٔے تمہارے ”کیا 4
ہے؟“ پڑا ویران المقُدّس بیت کہ جَب ہے،

کرو۔ غور پر روشِ اپَنی ”تمُ ہیں: فرماتے یوُں یاَہوہِ قادرمطُلق ابَ 5
نہیں آسُودہ پر ہو کھاتے تمُ کاٹا۔ تھوڑا پر یا بو سا بہت نے تمُ 6
نہیں گرم پر ہو پہنتے کپڑے تمُ بُجھتی۔ نہیں پیاس پر ہو پیتے تمُ ہوتے۔
ہو۔“ رکھتے میں تھیلی دار سوراخ مزدوُری ہوُئی کمائی اپَنی تمُ ہوتے۔

کرو۔ غور پر روشِ ”اپَنی ہیں: فرماتے یاَہوہِ قادرمطُلق 7
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اسُے تاکہ کرو تعمیر المقُدّس بیت میرا لاکر لـکڑی اوَر جاؤ پر پہاڑوں 8
فرمان یہی کا یاَہوہِ ہو۔“ تمجید میری اوَر ملِے خُوشی مُجھے کر دیکھ

ہے۔
جَب اوَر ملِا ہی تھوڑا لیکن رکھی امُیّد کی پانے فصل بہت نے تمُ 9
کیونکہ کیوں؟ دیا۔ اڑُا اسُے نے میَں تو لایٔے گھر اپَنے کر لے اسُے تمُ
ہے ویران المقُدّس بیت میرا کیونکہ ہیں، فرماتے یوُں یاَہوہِ قادرمطُلق

ہے۔ مصروف میں گھر اپَنے اپَنے ایک ہر سے میں تمُ اوَر
اپَنی زمین اوَر گرتی نہیں شبنم سے آسمان سے وجہ تمہاری لیٔے اسِ 10

دیتی۔ نہیں فصل پوُری
اناج، پر، پہاڑوں اوَر کھیتوں کہ ہے دیا حکُم نے میَں لئے اسِ 11
انِسانوں اوَر پر پیداوار ساری کی زمین اوَر تیل زَیتوُن مَے، کی انگور نئی
طلب کو سالی خشک پر محنت تمام کی ہاتھ تمہارے اوَر پر حَیوانوں اوَر

کیا۔
اعلیٰ یہوشُعؔ بیٹے کے یہوُصدقؔ اوَر ِیل ُباّب زر بیٹے کے ایل شیالتی تبَ 12
کی فرمانبرداری کی کلام کے یاَہوہِ اپَنے نے لوگوں باقی تمام اوَر کاہنِ
بھیجا اسُے نے خدُا کے انُ یاَہوہِ کیونکہ سُنا کو پیغام کے نبی حگیّؔ اوَر

ہوُئے۔ خوفزدہ سے یاَہوہِ لوگ اوَر تھا۔
سُنایا: کو لوگوں انُ پیغام کا یاَہوہِ نے حگیّؔ پیغمبر کے یاَہوہِ تبَ 13

ہوُں۔“ ساتھ تمہارے ”میَں کہ، ہیں کرتے اعلان یاَہوہِ
اوَر حاکم کے یہوُداہؔ ِیل ُباّب زر بیٹے کے ایل شیالتی نے یاَہوہِ تبَ 14
ابُھارا کو روُح کی لوگوں باقی اوَر کاہنِ اعلیٰ یہوشُعؔ بیٹے کے یہوُصدقؔ
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کرنا کام میں المقُدّس بیت کے یاَہوہِ قادرمطُلق اپَنے آکر نے انُہوُں اوَر
دیا۔ کر شروع

چھٹے کے سال دوُسرے کے سلطنت کی بادشاہ یاویشؔ دار کام یہ 15
ہوُا۔ کو تاریخ چوبیس کی مہینے

ఈః༥ل Ⴄၖ اৎ৊گُڎّس ྲྀྱب ؇ਜ಻
میں، سال دوُسرے کے یاویشؔ دار بادشاہ

2
کی نبی حگیّؔ کلام کا یاَہوہِ کو تاریخ اکِیسّویں کی مہینے ساتویں 1

پہنُچا: معَرفت
بیٹے، کے یہوُصدقؔ اوَر حاکم کے یہوُداہؔ ِیل ُباّب زر بیٹے کے ایل ”شیالتی 2

پوُچھو، سے انُ اوَر کرو بات سے لوگوں باقی اوَر یہوشُعؔ کاہنِ اعلیٰ
پہلی کی المقُدّس بیت اسِ نے جِس ہے بچا کون ابَ سے میں ’تمُ 3
ہے؟ دیتی دکِھائی کیسی ُمہیں ت یہ ابَ اوَر تھی؟ دیکھی شوکت و شان
کی المقُدّس بیت پہلے اسُ میں نظر تمہاری یہ ابَ کہ ہے نہیں سچ یہ کیا

ہے؟ نہیں بھی کچھ میں موازنہ
ہیں، کرتے اعلان یاَہوہِ جا،‘ ہو مضبوُط ابَ ِیل ُباّب زر اےَ لیکن 4
ملُـک اےَ رکھ۔ ہمتّ یہوشُعؔ کاہنِ اعلیٰ بیٹے، کے یہوُصدقؔ اےَ ’اوَر
رکھو ہمتّ اوَر کرو شروع کام ہیں کرتے اعلان یاَہوہِ لوگوں سَب کے
ہیں۔ فرماتے یوُں یاَہوہِ قادرمطُلق ہوُں،‘ ساتھ تمہارے میَں کیونکہ
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نے میَں وقت اسُ تبَ تھے نکلے باہر تمُ سے مصِر ملُـک ’جَب 5
درمیان تمہارے روُح میری مطُابق کے اسُ اوَر تھا کیا عہد یہ سے تمُ

کرو۔‘ نہ خوف لئے اسِ ہے، موَجُود
پھر میں دیر ہی تھوڑی ’میں ہیں، فرماتے یاَہوہِ قادرمطُلق ”کیونکہ 6

گا۔ ہلاؤں کو خُشکی اوَر سمنُدر زمین، آسمانوں، بار ایک
اشَیا مرغوب کی قوموں سَب اوَر گا دوُں ہلا کو قوموں سَب میں 7
یہ گا۔‘ دوُں بھر سے جلال اپَنی کو المقُدّس بیت اسِ میَں اوَر گی آئیں

ہے۔ فرمان کا یاَہوہِ قادرمطُلق
بھی سونا اوَر ہے میری چاندی ہیں، کرتے اعلان یاَہوہِ قادرمطُلق 8

ہے۔ میرا
المقُدّس بیت والے پہلے شوکت و شان کی المقُدّس بیت پچھلے اسِ 9
میں مقام اسِ میَں اوَر ہیں۔ فرماتے یاَہوہِ قادرمطُلق ہوگی۔ یادہ زِ سے

ہے۔“ فرمان کا یاَہوہِ قادرمطُلق یہ گا۔ بخشوں سلامتی
ඖඒܔߵٺ ߓ ᜨᜤٔܳ ᗙᖩ ܓިިں ܳ َ؇ى؇ک

مہینے نویں کے سال دوُسرے کے حکُومت کی بادشاہ یاویشؔ دار 10
آیا: پاس کے نبی حگیّؔ کلام یہ کا یاَہوہِ کو تاریخ چوبیسویں کی

آئین کہ کرو یافت در سے کاہنِوں ہیں، فرماتے یاَہوہِ ”قادرمطُلق 11
ہے، کہتی کیا

لے میں دامن کے لباس اپَنے کو گوشت پاک شخص کویٔی اگر 12
کی طرح کسی یا تیل یا مَے یا دال روٹی، دامن کا اسُ اوَر ہو رہا جا

گا؟“ جائے ہو پاک وہ کیا تو جائے، چھوُ سے چیز کی کھانے
”نہیں۔“ دیا، جَواب نے کاہنِوں
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ہو ناپاک سے چھوُنے کو مرُدہ کویٔی ”اگر پوُچھا، نے حگیّؔ تبَ 13
ہو ناپاک چیز وہ کیا تو چھوُئے کو کسی سے میں چیزوں انُ اوَر ہو گیا

گی؟“ جائے
گی۔“ جائے ہو ناپاک ”ضرورُ کہا، میں جَواب نے کاہنِوں

لوگوں انِ میں نظر میری ہیں، فرماتے یاَہوہِ کہا، نے حگیّؔ پھر 14
ہیں کرتے وہ جو کا کام ہر کے انِ ہے۔ حال یہی کا قوم اسِ اوَر
ہے۔ ناپاک وہ ہیں، کرتے نذر جگہ اسِ کچھ اوَرجو ہے حال یہی

چیزیں یہ پہلے کہ رکھو خیال کا اسِ کو آئندہ سے آج ابَ پس 15
پتھّر دوُسرا پر پتھّر ایک میں المقُدّس بیت کے یاَہوہِ جَب تھیں، کیسی

تھا۔ گیا رکھا نہیں
صرف اسُے تو تھا رکھتا امُیّد کی پیمانوں بیس کویٔی جَب وقت اسُ 16
مَے پیمانے پچاس سے حوض انگوری کویٔی جَب اوَر تھے ملتے ہی دس

تھے۔ ملتے ہی بیس اسُے تو تھا جاتا لنے نکا
پھپھوُندی، امَراض، میں کاموں سَب کے کھیتی تمہارے نے میَں 17
یہی کا یاَہوہِ ہوُئے۔ نہ رجُُوع طرف میری تمُ بھی پھر مارا سے اولے

ہے۔ اعلان
بیت کے یاَہوہِ دنِ جِس یعنی پہلے سے آج کہ کرو غور ذرا ابَ 18
اسِی کی مہینے نویں کر لے سے دنِ اسُ تھی، گئی ڈالی بنُیاد کی المقُدّس

کرنا۔ خیال خاص ذرا پر اسِ تھی حالت کیا تک تاریخ چوبیسویں
انَجـیر، انگور، تک ابھی ہے؟ بچا میں کھتےّ بیج کوئی تک ابھی کیا 19

ہے۔ لگا نہیں پھل کوئی میں درختوں کے زَیتوُن اوَر انار
گا۔ رہوُں دیتا برکت ُمہیں ت میں سے دنِ کے ہی آج لیکن

ዜُᔻݠ ሏᆧ اَܥލଫଐُی ᗙᖩ ࿦َ؇۲ިہِ ਜِܭ ಸ؇ّ࿓ُ زر
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پر نبی حگیّؔ کلام کا یاَہوہِ کو تاریخ چوبیس کی مہینے اسِی پھر 20
ہوُا، نازل

کو زمین اوَر آسمانوں میں فرما، سے ِیل ُباّب زر حاکم کے ”یہوُدیؔہ 21
گا۔ ہلاؤں

کو طاقت کی قوموں غیَر اوَر گا دوُں ُلٹ ا تخت کے سلطنتوں میں 22
گا؛ دوُں ُلٹ ا سمیت سواروں کے انُ کو رتھوں میں گا۔ دوُں کر برباد
ہوں قتل سے تلوار کی بھایٔی ہی اپَنے سوار اوَر گھوڑے کے انُ اوَر

گے۔
کے ایل شیالتی خادمِ میرے ’اےَ ہیں، فرماتے یاَہوہِ ”قادرمطُلق 23
’اوَر ہے، فرمان کا یاَہوہِ یہ گا،‘ لوُں تُجھے میَں دنِ، اسُ ِیل، ُباّب زر بیٹے
ہے،‘ کیا منُتخب ُمہیں ت نے میَں کیونکہ گا بناؤں نگینہ کا انگشُتری اپَنی

ہے۔“ فرمان کا یاَہوہِ قادرمطُلق یہ
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